1911 ONE GUN PIN KIT - ONE PIN KIT FOR 1911
COMMANDER/GOVERNMENT, BLUED

The little pieces to build one 1911 Auto. Small parts/pins included: mainspring
housing pin, hammer pin, hammer strut pin, safety lock plunger, mainspring cap,
mainspring cap pin, slide stop plunger, link pin, ejector pin, sear pin, mainspring
housing pin retainer.

Attributes

Name: ONE PIN KIT FOR 1911 COMMANDER/GOVERNMENT, BLUED
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 100001011

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Commander,Government

Delivery weight: 0.014kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806029415

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 ONE GUN PIN KIT
BROWNELLS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 ONE GUN PIN KIT von Brownells. Dieses Kit enthélt alle
notwendigen Kleinteile, um eine 1911 Auto zu bauen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie alle Teile von Kindern fern. Dieses Produkt ist nicht fir Personen unter 18 Jahren geeignet.

* Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand der Teile, um sicherzustellen, dass sie keine Beschadigungen
aufweisen.

® Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land beziiglich des Besitzes und
der Verwendung von Waffen und Zubehr.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Arbeiten mit diesem Produkt immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung arbeiten.

®* Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Teile. Mischen Sie keine Teile von anderen Kits oder Herstellern.

® Vermeiden Sie es, mit dem Produkt zu arbeiten, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehen.

® Halten Sie das Produkt von Wasser und extremen Temperaturen fern, um Beschéadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Uberprifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.
® Legen Sie alle Teile auf einer sauberen, stabilen Oberflache aus.

2. Installation

Beginnen Sie mit der Installation des FedergehausePins.

Flgen Sie den HammerPin und die HammerStitzePin hinzu.

Setzen Sie den Sicherungsplunger ein.

Montieren Sie die FedergehduseKappe und den FedergehauseKappenPin.
Installieren Sie den SchlittenStoppPlunger und den LinkPin.

Flugen Sie den AuswerferPin und den AbzugPin hinzu.

Stellen Sie sicher, dass alle Pins ordnungsgemalf gesichert sind.

3. Verwendung
® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile korrekt installiert und sicher sind.

® Fuhren Sie vor der Verwendung eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles einwandfrei
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemal den ortlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Recyceln Sie Teile, wo immer es mdglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt lhres Landes. Es ist
wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit dieses Produkts Unterstiitzung erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den 1911 ONE GUN PIN KIT von Brownells entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



1911 ONE GUN PIN KIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 ONE GUN PIN KIT, designed specifically for the 1911 Commander and
Government models. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective
use of your product. Please read this manual thoroughly before using the kit.

General Safety Guidelines

Ensure that all parts are compatible with your specific firearm model.

Always handle firearms and their components with care and respect.

Store the kit in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect all components for wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to assemble or disassemble your firearm unless you are familiar with its operation.
Always ensure that the firearm is unloaded before beginning any work on it.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling small parts.

Keep your work area clean and organized to prevent loss of small components.

Avoid using excessive force when installing pins or components to prevent damage.

Be cautious of sharp edges on metal parts to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components from the Kkit.
® Ensure that your workspace is welllit and free from distractions.

2. Assembly Steps

® Mainspring Housing Pin: Insert the mainspring housing pin into the designated hole in the mainspring
housing.

Hammer Pin: Align the hammer pin with the hammer and gently push it into place.

Hammer Strut Pin: Insert the hammer strut pin through the hammer strut and into the frame.

Safety Lock Plunger: Position the safety lock plunger and press it into the safety lock.

Mainspring Cap: Place the mainspring cap onto the mainspring and secure it with the mainspring cap
pin.

Slide Stop Plunger: Insert the slide stop plunger into the frame.

Link Pin: Align the link pin with the link and push it into place.

Ejector Pin: Insert the ejector pin through the ejector.

Sear Pin: Position the sear pin and push it into the sear.

Mainspring Housing Pin Retainer: Finally, secure the mainspring housing pin with the retainer.

3. Final Checks

® Doublecheck that all pins are securely in place.
® Ensure that the firearm operates correctly by performing a function check.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unused parts in accordance with local regulations.
® Do not throw away parts in regular household waste; consider recycling options where applicable.
® Ensure that any disposed components cannot be reused inappropriately.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 ONE GUN PIN KIT, please refer to your local authorized dealer or
manufacturer for assistance. It is important to ensure that all inquiries are directed to a knowledgeable source.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are our
top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pines de Arma 1911 ONE

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pines de Arma 1911 ONE de BROWNELLS. Este kit contiene las piezas necesarias para
construir un 1911 Auto. La seguridad es primordial al utilizar este producto. Esta guia proporciona informacion
importante sobre el uso seguro, la instalacion y el mantenimiento del Kkit.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de seguir todas las instrucciones de seguridad al usar este producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona todas las piezas antes de su uso para asegurar que no estén dafiadas.
Utiliza el kit Gnicamente para su propésito previsto.

Si notas alguna pieza dafiada o defectuosa, no la uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros potenciales:

® | as pequefias piezas pueden presentar un riesgo de asfixia si son ingeridas.

® El uso inadecuado de las piezas puede causar mal funcionamiento del arma.
® |nstrucciones para evitar estos peligros:

® Mantén todas las piezas en su empaque original hasta que estés listo para usarlas.

® Evita el contacto con la piel o los ojos al manejar productos quimicos asociados con la instalacion.
* Advertencias especificas:

® Este kit no es adecuado para nifios menores de 18 afos.

® Usa gafas de seguridad y guantes al manipular las piezas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® AsegUrate de trabajar en un area bien iluminada y libre de distracciones.

2. Instalacion:
® Sigue el manual del fabricante del 1911 Auto para la instalacion de cada pin.
® Asegurate de que cada pin esté correctamente alineado antes de insertarlo.
® No fuerces ninguna pieza; si no encaja, revisa la alineacién y la compatibilidad.

3. Uso:

® Una vez instalado, verifica el funcionamiento del arma antes de usarla.
® Realiza pruebas de seguridad y asegurate de que todos los mecanismos funcionen correctamente.

Instrucciones de Eliminaciéon
® Cuando decidas desechar las piezas del kit, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de residuos peligrosos.
® No arrojes piezas en el medio ambiente; utiliza un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, por favor contacta a un punto de contacto
en la UE que pueda ofrecer asistencia.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad
y los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles 1911 ONE
GUN PIN KIT BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles 1911 ONE GUN PIN KIT de BROWNELLS. Ce produit est concu pour
assembler un pistolet 1911 Auto. Il contient des pieces essentielles pour le bon fonctionnement de votre arme.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.

Ne laissez pas les enfants accéder aux piéces et outils associés a ce produit.

Vérifiez régulierement I'état des pieces pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'assemblage ou de la manipulation de
l'arme.

En cas d'accident ou d'incident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant de commencer I'assemblage, assurezvous que l'arme est déchargée.

Ne forcez pas les pieces lors de lI'assemblage pour éviter d'endommager le produit.
Suivez les instructions d'assemblage avec précision pour éviter les erreurs.

Ne modifiez pas les piéces fournies, car cela pourrait compromettre la sécurité de I'arme.
Conservez le kit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer I'assemblage.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Assemblage des Piéces :

® |dentifiez chaque piéce incluse dans le kit :
® Goupille de logement du ressort principal
Goupille de marteau
Goupille de tige de marteau
Plongeur de verrou de sécurité
Capuchon de ressort principal
Goupille de capuchon de ressort principal
Plongeur d'arrét de glissiére
Goupille de lien
Goupille d'éjecteur
Goupille de détente
Goupille de retenue du logement du ressort principal
® Suivez les étapes d'assemblage dans I'ordre recommandé pour garantir un montage correct.

Inspection Finale :

® Une fois I'assemblage terminé, vérifiez que toutes les piéces sont correctement installées et
sécurisées.

® Testez le fonctionnement de I'arme dans un environnement sdr avant de l'utiliser dans des conditions
réelles.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas les pieces usées ou endommagées dans des poubelles ordinaires.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armement.
® Contactez les autorités locales pour des conseils sur la mise au rebut appropriée des composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez consulter le site Web de BROWNELLS ou
contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle du produit a portée de main pour un
traitement rapide de votre demande.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour assurer une utilisation responsable et sécurisée de votre Kit de
Goupilles 1911 ONE GUN PIN KIT BROWNELLS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Perni
1911 ONE GUN

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Kit di Perni 1911 ONE GUN di Brownells. Questo documento fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte
le sezioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il kit fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il kit per segni di usura o danni.

Non utilizzare il kit se si notano parti danneggiate o0 mancanti.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo gli strumenti appropriati per l'installazione dei perni.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione per evitare infortuni agli occhi.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Non forzare i perni in posizione; utilizzare solo la forza necessaria.
Conservare il kit in un luogo asciutto e sicuro quando non €& in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e pinze.

2. Installazione dei Perni:

® |dentificare i perni e le parti da sostituire o installare:
® Pin della custodia del percussore
Pin del cane
Pin del supporto del cane
Plunger del bloccaggio di sicurezza
Cappuccio della molla principale
Pin del cappuccio della molla principale
Plunger del fermo del carrello
Pin di collegamento
Pin dell'espulsore
Pin del grilletto
® Ritenzione del pin della custodia della molla principale
® Seguire le istruzioni specifiche per ogni parte, assicurandosi di posizionare i perni correttamente.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controllare che tutte le parti siano fissate correttamente.
® Effettuare una prova di funzionamento dell'arma per assicurarsi che tutto funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il kit con i rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di componenti di metallo e materiali pericolosi.
® Contattare i centri di raccolta locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Contatti per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di assistenza dell'Unione
Europea. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto per facilitare
l'assistenza.

Conclusione

La sicurezza € una priorita quando si utilizza il Kit di Perni 1911 ONE GUN. Seguire tutte le istruzioni e le linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. In caso di dubbi o problemi, non esitate a
contattare i servizi di supporto appropriati.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pinéw 1911
ONE GUN PIN KIT BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pinéw 1911 ONE GUN PIN KIT od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego instalacji i
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, nalezy przestrzegac ponizszych zasad:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wszystkich elementéw zestawu. W przypadku uszkodzenia, nie uzywaj produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
Podczas korzystania z Zestawu Pinéw 1911 ONE GUN PIN KIT, pamietaj o nastepujgcych srodkach ostroznosci:

Upewnij sie, ze narzedzia uzywane do instalacji sg w dobrym stanie.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkdéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Pracuj w dobrze o$wietlonym pomieszczeniu, aby uniknaé wypadkdw.

Nie uzywaj zestawu, jesli nie masz doswiadczenia w jego instalacji. W razie watpliwosci skonsultuj sie z
profesjonalistg.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidlowo zainstalowac i uzywac Zestawu Pindéw 1911 ONE GUN PIN KIT, wykonaj nastepujace kroki:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg dostepne i w dobrym stanie.
® Zgromadz niezbedne narzedzia: wkretaki, szczypce itp.

2. Instalacja:
® Zainstaluj pin obudowy sprezyny gtéwnej, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.

® Nastepnie zainstaluj pin kurka, pin wspornika kurka i pozostate piny zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Korzystaj z broni zgodnie z przepisami prawa oraz zasadami bezpieczenstwa.
® Regularnie kontroluj stan zamontowanych czesci i dokonuj niezbednych napraw.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Po zakoriczeniu uzytkowania Zestawu Pindw 1911 ONE GUN PIN KIT, nalezy go odpowiednio zutylizowac:
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw

niebezpiecznych.
® Upewnij sie, ze wszystkie metalowe czesci sg odpowiednio przetwarzane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Pinéw 1911 ONE GUN PIN KIT, prosimy

o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia. Wszelkie zapytania beda rozpatrywane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



1911 ONE GUN PIN KIT Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 ONE GUN PIN KIT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohijeita,
asennus ja kayttoohjeita seka tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta. Tuote on suunniteltu auttamaan 1911 Auton
rakentamisessa ja se sisaltda useita pienia osia. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta vahennét tapaturmien riskia.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos jokin osa on vaurioitunut tai puuttuu.

Valta voimakasta iskuja tai kolhuja tuotteeseen, silla tAmé voi vahingoittaa osia.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.
Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteytta asiantuntijaan.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Osien tarkastus: Ennen asennusta tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
2. Asennus:
® Asenna takajousen kotelon pinni ensin, varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
Kiinnita vasarapinni ja vasaran tukipinni seuraavaksi.
Asenna turvalukon plunger ja takajousen kansi.
Kiinnita takajousen kannen pinni ja liukupysaytyspuljin.
Asenna linkkipinni, poistopinni ja laukaisupinni.
® Varmista, ettd takajousen kotelon pinni pidike on kunnolla paikallaan.
3. Kayttd: Kun kaikki osat on asennettu, voit kayttaa tuotetta suunnitellulla tavalla. Varmista, etta kaikki
mekanismit toimivat moitteettomasti.

Havittamisohjeet
® Tuote ja sen osat tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, vaan kayta kierratyspisteita tai erityisia

keraysohjelmia, jos saatavilla.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty turvallisesti, jotta ne eivat aiheuta vaaraa ymparistélle tai ihmisille.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon tai myyjaan.
Varmista, ettd sinulla on mukanasi tuotteen malli ja valmistajan tiedot.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu aikuisten kayttddn. Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen turvallisuusohjeet ja
noudattavat niita.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 ONE GUN PIN KIT

Introduktion

Tack for att du valt 1911 ONE GUN PIN KIT frAan BROWNELLS. Denna produkt ar avsedd for att bygga en 1911
Auto. For att skerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till ansvariga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med smadelar.

Se till att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa hur den ska monteras eller anvandas.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Anvand endast rekommenderade verktyg for installation och justering av delarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du bérjar installationen.
® |&sigenom alla instruktioner noggrant.

2. Installation av smadelar:

Mainspring housing pin: Installera denna pinne i mainspring housing.
Hammer pin: Satt i hammer pin i hammaren.

Hammer strut pin: Installera hammer strut pin i hammaren.

Safety lock plunger: Montera safety lock plunger pa sakerhetslaset.
Mainspring cap: Satt pA mainspring cap.

Mainspring cap pin: Installera mainspring cap pin for att sakra mainspring cap.
Slide stop plunger: Montera slide stop plunger.

Link pin: Installera link pin.

Ejector pin: Montera ejector pin.

Sear pin: Installera sear pin.

Mainspring housing pin retainer: Sdkra mainspring housing pin med retainern.

3. Kontroll av installation:

® Kontrollera att alla delar sitter ordentligt p& plats.
® Gor en visuell inspektion for att sékerstélla att inga delar ar skadade eller saknas.

4. Anvéandning:

® Folj alltid sakerhetsatgarderna nar du anvander din 1911 Auto.
* Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall som uppstar fran installationen av produkten bor hanteras enligt lokala milicbestammelser.
¢ Atervinn delar som kan atervinnas och kassera 6vrigt avfall pd ett miljpvanligt sétt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig foér snabbare hjélp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss!



Navod na bezpecnostni pokyny pro 1911 ONE GUN
PIN KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 ONE GUN PIN KIT od spole€nosti BROWNELLS. Tento kit obsahuje malé dily
potfebné pro sestaveni jednoho 1911 Auto. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a spravné pouzivani produktu, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

VSechny produkty musi byt pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou zadné viditelné poskozeni nebo nedostatky.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s malymi dily budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi instalaci a praci s dily.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétlen a organizovan.

P¥i pouziti nastroji dbejte na bezpeénostni pokyny vyrobce téchto nastrojd.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, Ze mate Cisty a organizovany pracovni prostor.
® Pripravte si vSechny potfebné nastroje a dily.

2. Instalace dild

® Postupuijte podle nasledujicich krokd pro instalaci jednotlivych dil(:
® Kolik pro kryt hlavniho pruziny: Umistéte kolik na spravné misto a jemné zatlacte.
Kolik pro kladivo: Ujistéte se, Ze je kolik spravné umistén a zajistén.
Kolik pro vzpéru kladiva: Zkontrolujte, zda je kolik spravné nasazen.
PlunZr zamku bezpe€nostniho zafizeni: Nainstalujte plunzr a zkontrolujte jeho funk&nost.
Kryt hlavniho pruziny: Umistéte kryt na spravné misto a zajistéte ho.
Kolik krytu hlavniho pruziny: Zajistéte kolik na krytu.
Plunzr pro zastaveni zavéru: Nainstalujte plunzr a ovérte jeho funkénost.
Kolik spojky: Ujistéte se, Ze je kolik spravné umistén.
Kolik vyhazovale: Zkontrolujte, zda je kolik na svém misté.
Kolik spousté: Ujistéte se, ze je kolik spravné nasazen.
ZajiStovaci kolik krytu hlavniho pruziny: Zajistéte kolik pro spravnou funkénost.

3. Testovani

® Po dokonéeni instalace provedte testovani funkénosti viech dild.
® Ujistéte se, Ze vSechny €asti spravné funguji a jsou pevné zajistény.

Pokyny pro likvidaci

® Dbejte na to, abyste vSechny pouzité obaly a nepotfebné €asti likvidovali v souladu s mistnimi pfedpisy o
odpadech.
® Nikdy neodhazujte malé dily do bézného odpadu, aby nedoSlo k nehodam nebo zranénim.

Kontakt pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na odbornika nebo na prodejce, kde jste
produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho produktu.



